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Winter

Odolki Jatea & Mus Tournament
The Basque Club’s Members’ free lunch and mus tournament will
take place on Sunday, February 10th at the San Francisco Basque Cultural Center. The entire mus tournament will be played in one day,
with finals being contested immediately following lunch. Teams
that qualify for the finals, will be seated together at a special reserved table for lunch. This table will be served first to ensure that
the qualifying teams can begin the finals promptly.
Mus tournament registration will start at 7:00am, and teams will be
seated at 7:45am. The registration fee is $40 per team. The Members’
free lunch will be at 12:30pm.
If you have already qualified for the NABO mus tournament, you
are still strongly encouraged to participate in this mus tournament.

Sunday, February 10th, 7:00am / 12:30pm
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NABO News

www.NABasque.org

UDALEKU 2013: Bakersfield
This year’s Udaleku will be hosted at the Kern County Basque Club in
Bakersfield. Online registration will be available on a first come first
serve basis starting on March 1st on www.NABASQUE.org.
The cost per participant will be $350 & there will be approximately 40
spots available to those outside of Bakersfield. In addition to teachers
from the U.S., there will be three teachers from Euskal Herria: Irati
del Rio (Txistu), Kristobal Zelaieta (Dance), and a pilota instructor sent
by the World Pilota Council.

Upcoming NABO Meetings

Udaleku will run from June 16th through the 28th.

< Winter: Salt Lake City, UT (Sat Feb 2nd)
< Convention: Elko, NV (Fri July 5th)
< Fall: New York, NY (Sat Oct 12th)

ASTERO (Basque for "weekly") is NABO's
free Basque news & information service that
is brought to you via email notification. To
subscribe for weekly email notices send an
email to info@nabasque.org.

NABO Pilota Finals
The 2013 finals will be held in Boise, Idaho in conjunction with the
San Inazio festival. It is also the 100 year anniversary of the Anduiza Fronton. The semi finals will be played on Friday, July
26th and finals on Saturday, July 27th.

Gina Aguerre and Tony Espinal aboard the cruise ship at last year’s
World Mus Championships, which sailed out of Vancouver.

2013 NABO
Calendars

The 2013 NABO Mus finals will be held in Chino, CA at the
Centro Vasco on June 8th, 2013.

Contact Mary Curutchet
650-588-2249 - $6.

2012 World Mus Champions
Regis Lavie & Rodolphe Bidart (pictured here), representing Team France captured the
2012 World Mus Championship, which was contested on a cruise ship that sailed from
Vancouver. The U.S./NABO Team of Mariezcurrena & Fidel Marcos placed third.
For more details, please visit http://globalmus.com/.
The 2013 World Mus Tournament will take place from October 26th - November 2nd
in Puerto Varas, Chile. Those interested in accompanying the tournament should contact Pierre Etcharren for further details (etcharren@msn.com).
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Christian Iribarren

Kaiet Sorhouet

Gratien Etchebehere

Esther Bidaurreta
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Jean-Leon Ocafrain

Jean Gorostiague

2012 Claude Berhouet Lagun Ona Honorees
At the last picnic four distinguished members were honored by the Basque Club for their longtime service to the club, especially in staffing
the annual Basque Picnic. They are pictured here with Basque Club President Christian Iribarren and Basque Club Honorary President
Jean Gorostiague. Esther Bidaurreta is also a past treasurer of the club. Jean-Leon Ocafrain is a past president, former dancer and longtime member of the Elgarrekin Choir. Zorionak eta mil esker!

Jean Cornu - Founding Director
Jean Cornu, one of seven surviving founding
directors of the Basque Club, was presented the
Claude Berhouet Lagun Ona award at the
Basque Cultural Center by current Basque Club
director and past president Johnny Curutchet,
on Sunday, January 27th. All surviving founding directors were honored at the Basque Club’s
50th anniversary on September 25th, 2010, but
Jean was unable to attend on that day. Jean was
also the club’s first treasurer back in 1960.
Zorionak eta mil esker!

Gardeners of Identity a history of the Basques in the San Francisco Bay Area is now available and
can be purchased for $20. To order a copy please send an email to: info@BasqueClub.com.
About The Author: Pedro J. Oiarzabal was born and raised in Bilbao and has spent much
of his life between the Basque Country, Ireland and the United States. He holds a PhD in
Basque Studies-Political Science from the University of Nevada, Reno, a MPhil in Economics and Social Sciences from Queen’s University of Belfast (N. Ireland), and BA in History
from the University of Deusto (Bilbao). He has been a Visiting Research Scholar at the University of Nevada, Reno from 2007 to 2009. Currently, he is a PhD Researcher on International Migration at the University of Deusto, Bilbao. His research examines diaspora creation and diaspora interaction with information and communication technologies as well as
the meaning of identity in both homeland and diaspora realities, with particular emphasis on the Basque
case. Among his other publications are "La Identidad Vasca en el Mundo" (2005), "A Candle in the Night:
Basque Studies at the University of Nevada, 1967-2007" (2007), "Diasporas in the New Media Age: Identity,
Politics, and Community" (2010), and "Knowledge Communities" (2011). He writes for EiTB's Blog, Basque
Identity 2.0: http://www.blogseitb.us/basqueidentity20/
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8 Herrialdeak Zuzenean - 8HZ
The Basque Diaspora monthly radio show,
8 Herrialdeak Zuzenean (8 Provinces Live)
airs on the first Sunday of the month at
11:00am PST (8:00pm CET - Central European Time). The show is hosted by
Benoit Etcheverry along with Basque Club
member and past president Robert Acheritogaray & Adélaide Daraspe. The show is
broadcast in Euskara, French, Spanish and
English, and covers happenings in the
Basque diaspora and Basque Country. The
past few shows have included in-studio
guests of singer Naia Nobles, bertsoalris
Amets Arzallus & Julio Soto, the technotrikitixa band of GOSE & folk singer Baptiste Daleman. The show is interactive so
listeners can participate by calling or emailing into the show (see contact details below).

Listen in at the following website:
http://euskalirratiak.info/
To call into the show from the US dial:

011 33 5 59 59 60 30
Or you can email the show at:

irratia@8probintziak.com

Past shows can be heard at:
http://8probintziak.com/irratia/

GOSE Releases New CD
By ASTERO - www.NABASQUE.org

You may have noticed that January 2013 NABO Calendar features a photo of the Basque techno-triki band
GOSE, who performed in San Francisco and Boise in
2011. They just released their 5th CD entitled, GOSE
IIIII, and released a music video of one of their new
songs “Ezetz” that was featured at this year’s Durango
Book and Music Fair (you can see the video by visiting
www.BasqueClub.com and scroll down). You can also
listen to their new CD on Spotify. The lyrics of track 7,
SPAM, are listed here. On Egin!

SPAM
Giza zoologikoan murgilduta aske
neoizko kaiolekin liluratuta gaude,
askatasuna eta megabyteak nahasten
Inozotasunaren Iraultzari men eginez.
Espezie guztien artean nabarmenena
kontatzen lehena izatea helburu duena;
hegazti guztietan oportunistena,
arima galduen gidari fidela.
Altxa!
Ezin da egin dantza zutitu gabe bada
Ezta ere iraultza, hor eserita.
Pantera Beltza izan nahi zuen bele xarmagarria,
zaborraz kexu da, zaborraz elikatzen da;
hegoak astindu, eta ego-ak mozkortuta,
Diogenes sindromedun altruista.
Txio eta txio, gurea spama dela dio
besaulkitik eroso hatz erakusleaz tiro;
gudaren klimaxari graduak igoz,
iritziz aldatzen du disdira badario.

Free diving in this human zoo,
fascinated by the neon cages
that blend freedom with megabits
and lead this revolution of stupidness.
Among all species we highlight,
those who believe that to communicate
is to be the first to say something.
The most opportunistic of all birds,
faithful leader of lost souls.
Get up!
You can not dance if you're sitting.
Get up!
No revolution can be won if we are seated.
The charming raven pretending to be a Black
Panther
complains about the garbage and feeds on it.
Flaps its wings filled with ego.
The altruistic who suffers from Diogenes syndrome

Between tweets,
it is said that we are Spam / Trash.
Shoot with his index finger
Pantera Beltza izaten tematu zara, eta Zabor Zuria comfortably sitting on his couch;
raises the temperature of this war
besterik ez gara.
to change his mind if he can not shine.
Euskal Pantera zure ametsa, Euskal Zaborra gure
You insisted on being a Black Panther
epaia.
and you / we are white garbage ....
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You dreamt with being a Basque panther.
and you have managed to become Basque trash

Basque Club Aldizkaria

2013

Jaime Brown 1993 – 2012: Dedicated To
Perpetuating Her Culture

Basque Teen Makes a Beautiful Queen.
by Nancy Zubiri - 12/4/2012 - http://euskalkazeta.com

by Nancy Zubiri - 12/17/2012 - http://euskalkazeta.com

Life has been an exciting whirlwind of
activity for 17-year-old Vanessa Manjarrez
since she was crowned Rose Queen for
the Tournament of Roses.

Jaime Brown was familiar to everyone
who attended Udaleku, the two-week
youth camps held every summer to
perpetuate the Basque culture.

Manjarrez, a longtime dancer with the
Chino Basque Club, was selected queen
on Oct. 25 from the group of seven girls
chosen for the royal court of the tournament, which sponsors the annual Rose
Bowl football game and the Rose Parade.

“She went to just about every one they
had,” her mother, Jeannette Brown,
recalled in a recent interview with
Euskal Kazeta. When she was too old
to attend Udalkeu, she signed on as an
instructor, teaching mus to youngsters
attending the camp in Chino in 2009.
Brown passed away on Dec. 4, after a
two-year struggle with a rare form of
bone cancer, Ewing’s sarcoma. She
was 19. The service held for her Dec.
10 in her hometown of Los Banos was
overflowing with friends and family,
many of them Udaleku alumni who
met Brown during the camps.

Negua

The prestigious honor includes representing the Tournament of Roses at about
150 media and charity events, culminating
with the 2013 Rose Parade in Pasadena
on New Year’s Day.
“It’s been pretty crazy and a lot of fun,” Manjarrez said when Euskal
Kazeta recently caught up with her in between activities. Just that
morning, she and her court had gone for a test drive of the Tournament of Roses float they will ride for the New Year’s Day parade.

“She loved dancing, she loved to play mus,” her mother said. “She
loved to go to every Basque event there was.”

Manjarrez and the princesses have visited many local charities as ambassadors of the tournament. One of the highlights she’s looking forward to is riding in the Goodyear Blimp.

Brown grew up surrounded by Basque culture. She danced with the
Los Banos Basque Club since she was young. Her aunt and uncle, the
Iturbides, own the Wool Growers Restaurant in Los Banos. Her
mother worked there for 35 years. The restaurant is a fixture in the
U.S. Basque landscape, having been around since about 1925, initially
as a boardinghouse.

Manjarrez has always been proud of her Basque heritage. The teen has
participated in the Basque folk dance groups of the Chino Basque Club
since she was five years old and is currently a member of the Gauden
Bat Dancers. She dances and sometimes sings at the annual Chino
Basque festivals in July and September.

“We have a traditional Basque family,” said Jeannette Brown. Every
year, remembered her mother, the family would gather at the house of
Jaime Brown’s aitatxi (grandfather) Pierre Heguy, to make tripota
(blood sausage) and lukainka (sausage) and her daughter was in the
middle of the mix.
She loved to play mus and participated in the Junior Mus tournament
at the 2010 Jaialdi in Boise.
During high school, Brown was extremely involved in 4-H and Future
Farmers of America and was FFA
president. While her grandfather was a
cattle rancher, Brown chose to breed
sheep. She went to the state fair where
she exhibited a Basque costume she
had made out of wool, said her mother.
Jaime Brown was among the eight
teams in the Jaialdi 2010 Junior Mus
tournament.
Brown was diagnosed with the bone
cancer in January during her senior
year of high school. She underwent
chemotherapy. In March 2011, doctors told the family that she had no
live cancer cells in her body, said Jeannette Brown. But the cancer
came back with a vengeance in June. “She was accepted to Fresno
State University, but she never made it,” she said.

“I don’t know what it would be like to not have my culture be a part of
my life,” said Manjarrez. “I love it.”
Not only does she have many friends in the Chino dance group, Manjarrez said, but she visited the Basque Country with her mother this
past summer and reconnected
with friends she made in past
visits. She hopes to learn
Basque one day.
She believes her cultural heritage played a part in her selection as queen. Her father, Armando Manjarrez, is Mexican,
and her mother’s parents, Pedro
& Josefina Sarry, hail from the
town of Valcarlos in the Basque
province of Nafarroa. Manjarrez spoke about the importance of her unique cultural
background to the selection
committee, which considers
diversity among its goals in the
selection process.
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Manjarrez dances the Maskarada
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Euskal Herria brief
New Lehendakari Iñigo Urkullu Rentería
takes oath in front of the
Tree of Gernika
Iñigo Urkullu (Alonsotegi, Bizkaia,
1961) who was appointed as new
Basque prime minister, or lehendakari,
this past December, took his oath in the Assembly House in front of
the Tree of Gernika. Urkullu took his oath using the traditional oath
that used the first Basque Premier Jose Antonio Agirre in 1936, also
used later by former lehendakaris Carlos Garaikoetxea, Jose Antonio
Ardanza and Juan Jose Ibarretxe.
"Humble in front of God and my people, standing on Basque land,
under the tree of Gernika, with the memory of our ancestors, I swear
before you, representatives of the Basque citizens, to faithfully carry
out my duties as lehendakari," Urkullu said in Basque language.
His oath included a small personal twist as the original oath included
the word 'humiliated' instead of 'humble'.
Iñigo Urkullu, whose Basque Nationalist Party (PNV) won regional
elections in the Basque Country this past October, unveiled during the
week his plans for this term of office as well as the names of his cabinet.
Urkullu's party did not reach any agreement with other political parties to set up a coalition government and formed a single-party government. He will need to reach agreements with other parties in parliament and his party has just 27 seats in the 75-seat chamber. Urkullu
has already announced he will present Spain´s Prime Minister Mariano
Rajoy a proposal to negotiate a new status for the Basque Country in
this year.

The “Eusko”, a new local currency for the
Basque Country
By Henar Chico - http://www.blogseitb.us/basque_boise/

The Eusko, a project which was in the
making since early last year, was presented earlier this month in Bayonne
by the Euskal Moneta association. The
“Eusko” banknotes will be available
first in Lapurdi, Lower Navarre and
Xiberoa, before extending its use to
the rest of the Basque Country.
Banknotes will be issued to help “the emergence of a greener and
more human economy” that boosts local businesses. A similar system
has been successfully working in Bavaria since 2003. The “Eusko” is
not intended to substitute the euro, but to “promote the emergence
of a greener and more human economy”, according to the website of
the project.
The system works as follows. “Eusko” banknotes are issued and can
be purchased at a fixed rate in euros. EM banknotes can then be used
in all Basque shops and businesses that accept them. Shoppers and
businesses can then re-use them locally. But if they want to exchange

EM into euros, they lose 2% of the total value.
According to the organizers, there are several benefits for businesses.
First, the “Eusko” can only be used in shops and businesses that adhere
to the project, so this means “gaining new costumers” among all those
people that take part in it. Second, the currency will act as a seal of quality, since only shops and businesses that are eco-friendly, locally based, and
implementing good social policies will be accepted into the system. Third,
as money is lost if EM are changed into euros, local recirculation of the
Basque currency is encouraged, and this has positive effects for local
economy.
So far, 73 companies, dealers, contractors and association from various
sectors (mainly services, commerce and agriculture) have joined the project, which means there will by about 22,000 “Euskos” in circulation by
January 31, which translates to the same amount in Euros.
126,000 banknotes of 1, 2, 5, 10, and 20 “Euskos” have been been printed
featuring illustrations of cultural nature or landscapes. Citizens interested
in being part of the system must join the association (300 have already
done it) by paying a fee ranging from 5 to 20 Euros. Then, they will
choose which industry will get the 3% of the payments they make in
“Euskos”.
Consumers will buy products at the same price they would in Euros, but
the provider or dealer will provide 5% when exchanging “Euskos” for
“Euros”. Social, cultural, linguistic, and ecological associations participating in the system will keep 3%. The remaining 2% will be used to finance
the local currency system. This way, reuse of “Euskos” is promoted instead of exchanging them.
More than one
hundred thousand people
filled the streets
of Bilbao this
past Saturday
to demand
“Human
Rights, Solution, Peace. Basque prisoners to the Basque Country”.
Thousands and thousands of anonymous people coming from all parts of
the Basque Country, but also from different parts of the state and different
parts of the world demanded in Bilbao the end of the penitentiary policy
that the Spanish and French states apply to Basque political prisoners.
Up to 115,000 according to information given by different media outlets,
came together in the streets of Bilbao in what has been one of the largest
demonstrations to ever take place in the Basque Country. Together with the
anonymous demonstrators numerous political representatives were present
on the streets of Bilbao. Many of them made declarations in which they
demanded the end of the current penitentiary policy and the end of the
violation of rights of Basque political prisoners.
At the event there were also members of Catalan political formations, citizens from other communities in the Spanish state, political representatives
from the French state and a delegation of the Kurdish people, who were the
object of important expressions of solidarity after the assassination in Paris
of three Kurdish militants. Throughout the march one could observe flags
from different points from around the world, which demonstrates that solidarity came from many different places.
Please check http://www.basquepeaceprocess.info for more information.
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Martin Minaberry Library
The Basque Film series
concluded its 2012 edition
with a special screening of
Zuretzako with film maker Javi Zubizarreta on
hand to present his film.
The series will resume this
coming Spring with three
feature film presentations.
If you wish to see any of
the films screened at the
Basque Film Series, most
of them are available in the Martin Minaberry Library. Please email
librarian@BasqueEd.org to check on any of the films or search the
online library catalog at www.BasqueEd.org (click Library, then
click Search Library, then type DVD in the Resource Type in the
search screen). Many other DVDs that have not been screened are
available in the library as well.

Joseba Inaki Lopez de Luzuriaga, lecturer at Stanford University, will
present three films as the Basque Film Series resumes this spring at
the Basque Cultural Center. Please check www.BasqueEd.org for
trailers and more information.

Friday, March 8th, 7:30pm
A place in the frontier, Three lovers, two families, and a bet:
The Stone.
In a town in the Basque country border, two families are involved in a
bet, and, dragged by it, three young lovers, unable to pull themselves
out of the inertia of the society they live in, cross their own fates and
see time pass them by. It is an endless duel they can not escape from.

Friday, April 5th, 7:30pm
Based on a true story, La Buena Nueva (The Good News) is an emotional tale of love, war and faith set in the Spanish Civil War. Miguel, a
young, idealistic priest is posted to a small working-class parish in Navarre in 1936. His earnest concern for his parishioners brings him both
conﬂict with the Catholic church and friendship with Margari, a young
schoolteacher, whose husband has been killed by the fascists.

Igotz Ziarreta Photography
The cover image of a Basque surfer of this issue of
Basque Club Aldizkaria is from Basque photographer Igotz Ziarreta, who is from Bizkaia and currently resides in Barcelona. Igotz has come up with
some inovative images for promoting events at the
Barcelona Basque Club, mixing interesting colors
and shades along with characters in traditional Basque clothing set in
more modern and industrial contextes with a touch of humour. To
check out more of his photographs, please check his website:
http://www.igotz.com.

Friday, May 3rd, 7:30pm
Urteberri on, Amona! is a black comedy that follows the conﬂicts
Mari’s family goes through while looking after her. Grandma Mari is
draining the life out of her daughter Maritxu so her husband Joxemari
decides to put her in a nursing home, without his wife getting wind of
the situation. To do so he enlists the help of his son-in–law Kintxo.
This may seem a simple task but the grandmother’s character causes a
duel of unexpected consequences...

8

Basque Club Aldizkaria

2013

Negua

Basque Club Business
Events / Important Meetings

2012-2013 Board of Directors
Jean Gorostiague

Honorary President

Pierre Etcharren

Director Emeritus

Christian Iribarren
Matthew Etchepare

President
Vice-President
NABO Delegate
Secretary
Treasurer
Sergeant at Arms
NABO Delegate

Lisa Etchepare
Philippe Acheritogaray
Jean-Pierre Elissetche
Valerie Arrechea
Anne Marie Chiramberro
Johnny Curutchet
Mary Curutchet
Yvonne Hauscarriague
Mayte Ocafrain
Juan Jose San Mames

Director
Director
Director
Director
Director
Director
Director

2013 General Meetings are held on Jan 9, Feb 6,
Apr 17, May 8, Jun 19, Sep 18 & Nov 20, 7:30pm,
San Francisco Basque Cultural Center.

Feb 10th

Mus Tournament and Members’ Free
Lunch
Feb 16-17 BCC Anniversary

1983 Elgarrekin CD
To order online and to see a
promotional video, please
check www.BasqueClub.com.
To order a copy my mail,
please mail a check written to
“Basque Club” in the amount
of $12 to Basque Club, c/o
Philippe Acheritogaray, 118
Yolo Street, Corte Madera,
CA 94925.

Mar 3rd

8HZ Diaspora Radio Show 11:00am - page 4

Mar 8th

Basque Film Series - Arriya - 7:30pm page 8

Mar 24th

Palm Sunday Mass @ NDV 9:00am. Lunch
following at the Basque Cultural Center.

Apr 5th
Apr 7th

Film Series - Buena Nueva - 7:30pm page 8
8HZ Diaspora Radio Show 11:00am - page 4

May 3rd

Film Series - Urteberri on Amona! - 7:30pm

May 5th

8HZ Diaspora Radio Show 11:00am - page 4

Jun 2nd

Basque Picnic - Petaluma

Jun 8th

NABO Mus Finals - Chino, CA

Jun 16-28

Udaleku in Bakersfield - page 2

Jul 5-7

NABO Convention - Elko, NV.

Aug 24-25 BCC Euskal Etxeko Jaialdia.
Nov 9th

Basque Cultural Day - Basque Cultural Center

2012 Deceased Members

Charles Elliott

Auguste Lapeyrade

Pierre Poydessus

Jean Pierre Sabarots

Michel Marticorena
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Clara Zubiri

BASQUE CLUB
949 Valencia Street
San Francisco, CA 94110

RSVP by February 12th
Anita Arduain - 650-583-7018
RSVP@SFBCC.us

Sunday, February 17th
Saturday, February 16th
3:30pm Joko Garbi &
Euskadiko Txapeldunak
6:30pm BBQ NY Steak Dinner
Adults: $30 / 12 & under: $7
8:00pm Dantzaldi with Mixpirarrak
Taldea

10:00am Basque Mass with Fr.
Lastiri, Elgarrekin Choir,
Klika & Dancers
Bizi Emankorra

Basque Club Aldizkaria

1:00pm BBQ Rack of Lamb Lunch
Adults: $30
12 & under: $7

We hope you have enjoyed this issue of Aldizkaria. Special
thanks to this edition’s contributors: Amaia Apaolaza, Gina
Aguerre, Marie Cornu & Igotz Ziarreta. Please let us know
what you think or if you have contributions to future Aldizkariak:

3:00pm Joko Garbi &
Euskadiko Txapeldunak

Email - Aldizkaria@BasqueClub.com
Phone/Fax - 415-924-2151 (Philippe)
Mail - 118 Yolo Street, Corte Madera, CA 94925.

Philippe Acheritogaray - Editor

